
 
 

Noticias desde Sevilla 
Del 9 al 15 de junio de 2008 

 

 
 

Información para todos: 
 

Deportes CIEE esta semana 
Cada miércoles puedes jugar un partido de fútbol con nuestro coordinador de deportes, Esteban, y sus amigos 
españoles. La cita es en las pistas del Charco de la Pava de 8 a 10 pm. Para los estudiantes nuevos que llegaron 
este fin de semana, podéis reuniros con Esteban en la parada del bus número 36 en Plaza de la Magdalena, así 
estaréis seguros de no perderos.  

 
Every Wednesday you will have a good time playing soccer with Esteban and his friends. The soccer field is in Charco 
de la Pava and the match starts at 8 pm. To get there, you can take bus number 36 in Plaza de la Magdalena. If you 
need help to find the way, please stop by the student services office.  
 
Visita a la Catedral 
Martes 10 de junio. Firma en la lista de la oficina de servicio al estudiante en la 2ª planta del Palacio antes del 
martes a mediodía. Así podrás visitar el monumento más importante de Sevilla. Se trata de la catedral gótica más 
grande del mundo. Si firmas en la lista, podrás reunirte con el guía en el patio del Palacio el martes a las 3.30 pm. 
Si no vas a ir a casa para el almuerzo, recuerda que puedes pedir a la señora un bocadillo. Tienen prioridad los 
estudiantes que sólo se quedan la Sesión II. 

Tuesday June 10th. Sign up in the student services office in the 2nd floor in the Study Center, before Tuesday at 
noon. You will be able to visit the most important monument in Seville. It is the biggest gothic cathedral in the world. 
If you sign up in the list, you can meet up with your guide in the patio of the Study Center on Tuesday at 3.30 pm. If 
you don’t have enough time to go home for lunch, remember that you can ask your host to make a sandwich. 
Priority is given to Session II only students. 

Clases de cocina-Cooking lesson 
Miércoles 11 de junio. Otra ocasión más para aprender a cocinar algunos platos típicos españoles con Mari Carmen. 
Recuerda que sólo hay 7 plazas y que debes apuntarte en Servicio al Estudiante con Nancy o María. La clase es el 
miércoles de 7 a 8 en el barrio de Triana.  

Wednesday June 11th. A new opportunity for a Spanish cooking lesson with Mari Carmen. Please remember that 
there are only seven places and, if you’re interested, you have to sign up in the Student services office with Nancy or 
Maria. The lesson will take place on Wednesday from 7 to 8 pm.   



Overnight to Granada 
Sábado 14 y domingo 15. Si quieres pasar el fin de semana con nosotros en Granada, firma en la lista en 
Servicio al Estudiante antes del miércoles 14. Allí visitaremos la Alhambra, el monumento más visitado en 
España, la Capilla Real y pasearemos por las calles del antiguo barrio judío, el Albaicín. La Universidad de Granada es 
una de las más antiguas y populares en España, por lo que disfrutarás su ambiente de jóvenes estudiantes en cada 
rincón. La salida es sábado 14 de junio a 8.30 am desde la Puerta de Derecho. No necesitas traer bocadillo 
porque tendremos las comidas en el hotel. 
 
Saturday 14th-Sunday 15th. If you want to spend the weekend with us in Granada, sign up in the student 
services office before Wednesday, June 14th. We will visit the Alhambra, the most visited monument in Spain, 
the Royal Chapel and we will know the narrow streets of the old Jewish quarter, el Albaicín. Granada University is one 
of the oldest and most popular ones in Spain, so you will enjoy its atmosphere. Departure from Puerta de Derecho 
on Saturday 14th at 8.30 am. You don’t need to bring a sandwich because we will have all meals together in the 
hotel. 

 
Summer Hours 
Recordad que el horario del Palacio es de 9 a 3 de lunes a viernes. 
 
Please remember the Summer Hours of the Study Center: every day from 9 am to 3 pm (closed on weekends). 
 

Información para internship: 
 
Examen parcial de “español para estudiantes de negocio” 
Jaime, Virginia y María te desean suerte en el examen de “Español para estudiantes de negocio” que tendrá lugar esta 
semana.  

 
Horas de trabajo 
Por favor, pasa por la oficina de Almirante Hoyos para entregar las hojas de asistencia semanal (hours sheet) una vez 
que hayan sido firmadas por el tutor de la práctica. Recuerda que la entrega de estas hojas representa el 20% de la 
nota final. Y recuerda, nos encanta recibir a los estudiantes en la oficina, es una gran oportunidad para conocer más 
sobre vuestras prácticas y vuestra experiencia en Sevilla.  

 
Actividades de Ocio y Tiempo Libre: 

 
Exposición El Hilo de la Memoria 
No pierdas la oportunidad de ver esta exposición sobre “Trescientos años de presencia española en Estados Unidos”n 
el Archivo de Indias (avda de la Constitución)  

 
Concierto música brasileña 
Show de samba, capoeira y grupo de bossanova en directo en bar El Duende (calle Paraíso, barrio de Triana) el 
viernes 13 de junio a partir de 11 pm. La entrada es gratis y habrá sorteo de premios. Además, los organizadores de 
we love Spain han invitado a estudiantes de todas las nacionalidades para que puedas practicar español con 
estudiantes de la Universidad de Sevilla.  
 
Exposición Planeta Tierra 
La muestra consta de cinco áreas donde podrás conocer mejor nuestro planeta y cómo cuidarlo y respetarlo. Las 
carpas están en los Jardines del Prado de San Sebastián (frente a Puerta de Derecho) y está abierta de 10 a 2 pm y 
de 3 a 9 pm. La entrada es gratis. El domingo 15 de junio es el último día. 
 
Conciertos de jazz-blues 
Todos los miércoles de junio hay conciertos gratis en el Bar El Cafetal (avda Ciudad Jardín, Gran Plaza, en barrio de 
Nervión) a partir de 11 pm. Sólo tienes que pedir una bebida y relajarte con músiquita en directo (live music for free). 

 
Cine en Versión Original 
Recuerda que Avenida 5 cines (calle Marqués de Paradas, frente a centro comercial Plaza de Armas) ofrece películas 
en versión original con subtítulos en español.  
 
 


